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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 1764/92,

annettu 29 piivini kesikuuta 1992,

tiettyjen Algeriasta, Kyproksesta, Egyptisti, Israelista, Jordaniasta, Libanonista, Maltasta,
Marokosta, Syyriasta ja Tunisiasta periisin olevien maataloustuotteiden yhteisd6n tuontiin
sovellettavan menettelyn muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamisso-
pimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

seki katsoo, etti

neuvoston kokouksessa 18 ja 19 piivini joulukuuta 1990
neuvosto ja komissio ovat antaneet piditdslauselman kol-
mansien Vilimeren maiden kanssa kiytivdsti kaupasta
vahvistaakseen suhteita ja syventidikseen yhteistyotd
kyseisen alueen maiden kanssa uudistetun Vilimeren po-
litikan yhteydessi,

tissi pdidtdslauselmassa midrdtddn erityisesti kyseisistd
maista yhteisdon tapahtuvan maatalousviennin edistimi-
seen tarkoitettujen toimenpiteiden tiytintddnpanosta, ja
sen vuoksi olisi vahvistettava yksityiskohtaiset siinnot,
joiden mukaisesti nimi toimenpiteet toteutetaan, ja

titd varten on syytd muuttaa yhteis66n tuontiin sovellet-
tavaa menettelyd, joka perustuu Algerian, Kyproksen,
Egyptin, Israelin, Jordanian, Libanonin, Maltan, Maro-
kon, Syyrian ja Tunisian kanssa tehtyjen assosiointi- tai
yhteistydsopimusten pdytikirjojen miirdyksiin,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Yhteisossi, sellaisena kuin se oli 31 piivini joulu-
kuuta 1985, 31 pdivini joulukuuta 1991 sovelletut tullit
poistetaan kahtena yhti suurena erdni 1 piivini tammi-
kuuta 1992 ja 1 piivini tammikuuta 1993 perustamisso-
pimuksen liitteessi II mainittujen, kyseisisti kolmansista
Vilimeren maista perdisin olevien niiden tuotteiden
osalta, joiden wullit poistetaan 1 piivin tammikuuta 1993
jilkeen timin asetuksen liitteessd I olevien assosiointi- ja
yhteistydsopimusten pdytikirjojen mukaisesti.

2. Edelli 1 kohtaa sovelletaan mainitussa kohdassa tar-
koitetuissa pdytikirjoissa mahdollisesti vahvistettujen ta-
riffikiintididen ja aikataulujen rajoissa ottaen huomioon
niiden poytikirjojen erityismairiykset.

3. Siitd alkaen, kun 1 kohdan soveltamisen vuoksi tullit
ovat enintddn kaksi prosenttia, ne jitetdin kokonaan
kantamatta.

T4td toimenpidetti sovelletaan sovelwuvin osin paljoustul-
leihin, jotka ovat enintdin kaksi prosenttia tavaran ar-
vosta.

2 artikla

1. Perustamissopimuksen liitteeseen II kuuluvia, twot-
teita koskevia, 1 artiklassa tarkoitetuissa pdytikirjoissa
vahvistettuja tariffikiintioiti ja viitemiirii korotetaan
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen aikataulujen rajoissa
neljind yhtd suurena eriind, joista kukin on viisi prosent-
tia niisti maiiristd, vuosittain vuodesta 1992 vuoteen
1995,

Timi korotus rajoitetaan kolmeen prosenttiin timin
asetuksen liitteessi II lueteltujen tuotteiden tariffikiintisi-
den osalta.

2. Kyproksen alkuperituotteiden tariffikiintisiti koro-
tetaan ainoastaan, jos yhteisdn ja Kyproksen tasavallan
timin asetuksen liitteessd I mainitussa pdytikirjassa ei jo
ole miiritty korotuksesta.

3 artikla

Timi asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan yhteiséjen virallisessa
lebdessa.

Sitd sovelletaan 1 piivistd kesikuuta 1992.
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Tiami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Luxemburgissa 29 piivini kesikuuta 1992.

Nenvoston puolesta
Pubeenjobtaja
Jorge BRACA DE MACEDO

LITE 1

Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista pdytikirjoista

— Euroopan talousyhteisén ja Algerian demokraattsen kansantasavallan yhteistysopimuksen lisipoyta-
kirja (EYVL N:o L 297, 21.10.1987, s. 1)

— Euroopan talousyhteisén ja Kyproksen tasavallan assosiointisopimuksen poytikirja toisen vaiheen tiy-
tintdénpanon edellytyksisti ja yksityiskohtaisista siinndisti sekd sopimuksen tiettyjen méirdysten
muuttamisesta (EYVL N:o L 393, 31.12.1987, s. 1)

— Euroopan talousyhteisén ja Egyptin arabitasavallan yhteistysopimuksen lisipsyuikirja (EYVL N:o
L 297, 21.10.1987, s. 10)

— Euroopan talousyhteisén ja Israelin valtion sopimuksen neljis lisipoytikirja (EYVL N:o L 327,
30.11.1988, s. 35)

— Euroopan talousyhteisén ja Jordanian haemiittisen kuningaskunnan yhteistydsopimuksen lisip8ytikirja
(EYVL N:o L 297, 21.10.1987, 5. 18)

— Euroopan talousyhteisén ja Libanonin tasavallan yhteistydsopimuksen lisipoytikirja (EYVL N:o L 297,
21.10.1987, s. 28)

— Euroopan talousyhteisén ja Maltan assosiointisopimusta tiydentdvi poyuikirja (EYVL N:wo L 81,
23.3.1989, 5. 1)

— Euroopan talousyhteisén ja Marokon kuningaskunnan yhteistydsopimuksen lisipdytikirja (EYVL N:o
L 224, 13.8.1988, 5. 17)

— Euroopan talousyhteisén ja Syyrian arabitasavallan yhteistydsopimuksen lisipsytikirja (EYVL N:o
L 327, 30.11.1988, s. 57)

— Euroopan talousyhteisén ja Tunisian tasavallan yhteistydsopimuksen lisipdytikirja (EYVL N:o L 297,
21.10.1987, 5. 35)
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LOTE T

Luettelo 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista tuotteista, joiden osalta pdytikirjoissa vahvistettu vuosittainen
tariffikiintididen korotus on rajoitettu kolmeen prosenttiin

CN-koodi Tavaran kuvaus
0603 10 Leikkokukat ja kukannuput, jollaiset soveltuvat kukkakimppuihin tai koris-
tetarkoituksiin, tuoreet
0701 90 51
Tuoreet tai jithdytetyt uudet perunat
0701 90 59
0702 00 10 Tuoreet tai jizhdytetyt tomaatit
ex 080510 Tuoreet appelsiinit
ex 080520 Mandariinit, klementiinit ja muut tuoreet hybridit
ex 081290 20 Hienoksi jauhetut appelsiinit
2002 10 10 Kuoritut tomaatit
2009 11
Appelsiinimehu
2009 19
2204 21
Tuoreista rypileistd valmistettu viini
2204 29




